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DECLARATION relative to Succession or Legalcy Duties on Property of British Subjects dying in the
Canton of Yaud, or of Citizens of the Canton of Vaud dying in the British Dominions.

Signed at Berne, August 27, 1872.

Declaration exchanged between the Government,
of Her Britannic Majesty and the Federal
Council of the Swiss'Confederation, relative to
the Succession or Legacy Duties to be levied on
the property of Subjects of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland, or oft Citizens of
the Canton of Vaud.

THE Government of Her Britannic Majesty,
and the Federal Council of the Swiss Con-

federation, acting in the name of the Canton of
Vaud, have agreed to apply the following .prin-
ciples to the succession or legacy duties, .to which,
as regards the question of domicile, the property
of a subject or citizen of either of the*two Con-
tracting Parties dying within the territory of the
other Contracting Party, shall be subject.

ARTICLE I.

As regards succession or legacy duties, the
domicile of a subject 'of Her Britannic Majesty
shall not be considered to be legally established in
the Canton of Vaud, unless such British subject
shall have previously made before the Municipal
authorities of the Commune in which he resides, a
formal declaration of his intention to establish his
domicile therein, in conformity with the 28th
Article of the " Code Civil" of the Canton of
Vaud.

And, reciprocally, the domicile of a citizen of
the Canton of Vaud shall not be considered to be
established in the dominions* of .Her Britannic
Majesty, unless he shall have fulfilled all the re-
quirements of the law of such dominions necessary
to establish his legal domicile therein.

ARTICLE II.
In the event of the decease in the Canton of

Vaud of a British Subject who shall not have
made the formal declaration prescribed by Article
I, succession or legacy duty shall be levied by the
Government of the Canton of Vaud only on the
property, real or personal, which the deceased may,

Declaration echangee entre le Conseil Federal
de la Confederation Suisse et le Gouvernement
de Sa Majest^ Britannique relativement a let
levee des droits de Succession ou de Mutation
sur la fortune personnelle des Citoyensdu Canton
de Vaud, on celle des Sujets du Royaume Uni
de la Grande Bretagne et d'lrland6.

LE Conseil Federal de la Confederation Suisse,
agissant au nom du Canton de Vaud, et le

Gouvernement de Sa Majeste Britannique, sont
convenus de faire 1'applicatioix des principes
suivants quant 'aux- droits de succession • ou de

'. mutation a'uxquels est- soumise, en ce qui concerne
la question du domicile, la fortune personnelle
d'un citoyen qu sujet de 1'unepu 1'autre des Parties
Contractantes, dont le
I'&endue du territoire
tractante.

decfes surviendrait
de 1'autre Partie

dans
Con-

ARTICLE I.

En ce qui concerne les droits de succession ou
de mutation, le domicile ' d'un citoyen du Canton
de Vaud ne sera pas considere comme fixe dans
les Etats de Sa Majeste Britannique, a moins
qn'il n'ait rempli toutes les formalites de la loi qui
regit ces dits Etats, • lesquelles sont necessaires
pour qu'il puisse y fixer son principal etablisse-
ment (domicile legal).

Et, reciproquement, le domicile d'un sujet de Sa
Majeste" Britannique ne sera pas considers" comme
legalement fixe dans .le Canton de Vaud, .si le difi
sujet Britannique n'a fait auparavant a la Munici-
palite" de la Commune du lieu ou il reside, une
declaration expresse de son intention d'y. fixer son
domicile, conformement a 1'Article 28 du Code -
Civil du Canton de Vaud.

ARTICLE II.
Dans Te'ventualite' du de*ces d'un citoyen da

Canton de Vaud dans les Etats de Sa Majeste
Britannique, lequel n'aura pas rempli toutes les
formalites requises par la loi qui regit les dits
Etats, lesquelles sont ne*cessaires pour y fixer son.
principal ItabUssement (domicile -legal;, le G.OU-


